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1. Description générale

1.1. Application

1.2. Normes

1.3. Caractéristiques

Charge nominale (Q)
Vitesse nominale (v)
Arréts

Course (R)

Type d'entrainement

Caractéristiques
électriques

Elévateur destiné au transport vertical des personnes pour fonctionnement entre
paliers définis dans des maisons individuelles, des locaux commercials et des
batiments publics.

Il est approprié pour des personnes a mobilité réduite. Le rang des dimensions
permet I'utilisation par un usager en fauteuil roulant avec compagnon.

L'élévateur est concu pour étre installé de fagon permanente dans un batiment, dans
un space séparé physiquement de son environnement (gaine close) et muni des
portes dans tous les accés a la gaine.

L'élévateur est conforme a la Directive Machines 2006/42/CE et peut donc étre
commercialisé dans n'importe quel pays de I'Union Européenne.

L'élévateur est inclut dans I'annexe IV de la Directive Machines dans la catégorie
numéro 17 pour des appareils de levage de personnes et d'objets avec un danger
de chute verticale supérieure a 3 métres. The conformity assessment procedure
is applied through a total quality assurance system according to Annex IX, with a
certificate issued by Aenor.

Les élévateurs sans I'option de portes de cabine sont conformea a la norme
européene EN 81-41.

225, 300 ou 400 kg
0.15 m/s
2,3 ou 4 arréts

Jusqu'a 11 métres, selon la fosse et I'hauteur sous dalle disponibles.

Démander en cas de courses supérieures.
Hydraulique a action directe ou indirecte, selon le modéle.

L'élévateur dispose de deux circuits indépendants : un principal et un autre
pour I'éclairage de la cabine et de la gaine. Chacun de ces circuits requiert une
alimentation indépendante avec les caractéristiques suivantes.

Circuit principal: 230V * 5% monophasé 50Hz (possibilité d'autres tensions).
L'intensité maximale de la ligne a pleine charge selon le moteur, qui aussi depend de
la charge et des options du élévateur, peut atteindre les valeurs suivants:

Q (kg) Moteur (kW) | Intensité (A)
225 15

10.0

300 1.5M 10.0
400 Sans portes de cabine 15 10.0
Avec portes de cabine 2.2@ 13.5

() Possibilité de moteur 2.2 kW en cabines double acces et portes teléscopiques 3 vantaux.
@ Possibilité de moteur 1.5 kW selon les options de la cabine.

Circuit d'éclairage : 230 V £ 5 % monophasé 50 Hz (possibilité d'autres tensions). En
fonction des dimensions de la cabine et de la course de I'élévateur, la consommation
d'énergie peut atteindre 400W.
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2. Description détaillée

2.1. Entrainement

Modeéle 1:1

Modeéle 2:1

Cylindre

2.2. Machinerie

Conditions d'installation

Centrale hydraulique

Cadre électrique

Hydraulique a action directe, a pousse latérale avec un cylindre télescopique de 2 ou
3 sections, depending on travel and the available dimensions of pit and headroom.

Indirect action hydraulic type, with a 2:1 rope suspension and simple cylinder,
depending on travel and the available dimensions of pit and headroom.

Suspension a l'aide de trois cables de 8 mm de diamétre, composition 6x19-FC et
fils de résistance 1770 N/mm?. Parachute instantané actionné pour la rupture ou le
relachement des cables de suspension.

Cylindres avec butée d'amortissement intérieure, soupape de rupture et collecte de
déversement sur la téte du cylindre.

Selon la charge, la course et les valeurs de la fosse et de I'hauteur sous dalle, le
cylindre peut étre a simple effet de 70 et 80 mm ou télescopique de 2 ou 3 séctions
avec piston de 35 mm de diamétre.

Les cylindres a simple effet peuvent étre fournis en deux sections.

Elévateur prévu pour une installation sans salle de machines avec la centrale
hydraulique et le cadre électrique installées hors la gaine dans un armoire.

Cette armoire doit avoir une ventilation appropriée et une porte qui ouvre vers
I'extérieur du armoire et avec une serrure avec clé mais qui permet que la porte soit
fermée et enverrouillée sans que I'utilisation de la clé soit necessaire.

Un armoire métallique conforme aux conditions précédents peut étre fourni comme
option avec I'élévateur; les dimensions du armoire sont 800x350x1560 mm et il inclut
un ventilateur et un lampion avec interrupteur et prise de courant integrés (voir "3.5.
Emplacement de la machinerie").

Comme alternative, la centrale hydraulique et le cadre électrique peuvent étre
installés dans un espace fermé et exclusif pour la machinerie du élévateur, qui doit
avoir une installation permanente d'éclairage et de ventilation adéquate, et une porte
conforme aux conditions précédentes (voir "3.5. Emplacement de la machinerie").

L'installation de I'élévateur prévoit que la centrale et le cadre soient situés a une
distance maximale de 10 métres de I'entrée d'huile dans le cylindre. Pour des
distances supérieures, veuillez nous consulter.

Centrale hydraulique a une vitesse grace a un ensemble moteur-pompe avec moteur
externe et pompe a vis silencieuse.

Le distributeur hydraulique inclut des vannes de montée et descente et vannes anti-
retour et de surpression; il inclut aussi un manométre avec clé de protection. Comme
systeme d'actionnement d'emergence pour le sauvetage, il inclut un poussoir de
descente manuelle et une vanne de pression minimale pour éviter le relachement des
cables dans le modéle 2:1. En plus, le modéle 2:1 inclut une pompe manuelle pour
débrancher le parachute en cas d'operations de sauvetage.

La centrale hydraulique inclut aussi un filtre de retour et une robinet d'isolement.

Panneau de commande dans dans un armoire métallique, avec un interrupteur
principal qui peut étre verrouillé avec un cadenas situé a l'extérieur de la porte

du cadre. Cet interrupteur coupe Il'alimentation de tous les circuits, sauf celui de
I'éclairage. En plus de cet interrupteur principal un interrupteur supplémentaire pour le
circuit d'éclairage est inclut.
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2.3. Guidage et installation

2.4. Structure et cloison

Finition

Options

Le guidage du étrier de la cabine est avec des guides calibrées d'ascenseur T70.
Dans le modéle d'entrainement 2:1 le guidage de la téte de poulies est aussi avec
la méme guide T70, tandis que le guidage des séctions intermediaires des cylindres
télescopiques pour le modéle 1:1 est fait avec une guide de téle pliée.

Les sections standard des guides sont de 5 metres, et en option en sections de

2.5 meétres et elles sont prévues pour étre fixées a la gaine de fagon indépendant
pendant l'installation chaque 1500 mm maximum le cylindre et le piédestal sont aussi
prévus pour étre fixés au mur de fagon indépendant pendant l'installation, ainsi que la
guide du cylindre dans le modéle 1:1.

On fournit tout le matériel nécessaire pour la fixation des guides, cylindre, etc,

selon le modéle, a une des parois de la gaine au moyen de crochet et ancrages
méchaniques appropriés pour béton autant que pour brique massive ou brique a
perforation. Pour la possibilité des autres types d'ancrages ou pour fixation aux autres
types de supports, veuillez nous consulter.

Pour manipuler les différents élements pendant l'installation, il faut disposer d'un
crochet ou d'une poutre au plafond de la gaine, qui résiste au moins a 1000 kg et qui
soit placé(e) sur la projection verticale des guides.

Les instructions de montage spécifient les réactions sur la gaine.

Possibilité de fourniture d'une structure en acier qui permet la fermeture de la gaine,
ce qui est nécessaire pour le fonctionnement de I'élévateur, sans la réalisation des
travaux de maconnerie postérieurs. Ce qui permet l'installation de I'élévateur adossé
au mur d'une cour ou dans la cage d'un escalier.

La structure est congue pour étre fixée au sol de la fosse, aux dalles des arréts et
latéralement ou au plafond de la gaine dans la section supérieure de la gaine (voir
"3.3. Dimensions de la structure en élevation"). On fournit tout le matériel nécessaire
pour la fixation de la structure au édifice et des guides et cylindre a la structure.
Aucune fixation intermediaire des guides ou de la structure n'est nécessaire.

C'est une structure modulaire, réalisée en tble pliée avec des unions visées sans
besoin de soudure.

Peintée en peinture époxy polyester de coloris gris RAL7035 comme finition standard.
Panneaux de cloison pour installation sur les profiles; panneaux de tdle pliée ou vitrés
avec verre transparent ou nuanceé.

Finition avec une peinture dans d'autres coloris de la carte de couleur RAL.

Finition haute résistance a la corrosion avec I'utilistation de téle galvanisée et peinture
polyester.

Sub-structure support pour transmettre les efforts au dalle du niveau d'étage inférieur
pour les installations ou une fosse résistante n'est pas disponible (fosse accrochée).

Fermeture de la séction supérieur de la structure avec toiture.

Montage des portes palieres du embarquement principal sur la structure ou sur la
dalle du batiment.

2.5. Installation hydraulique

Conduites hydrauliques flexibles a double maille métallique et soumises a un test de
pression individuel avec les raccords montés, dont le résultat est indiqué.

Entrée d'huile a la base du cylindre a travers la soupape de rupture.
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2.6. Installation électrique

The car and shaft electrical installation is supplied pre-assembled and with plug-in
connectors at the control panel and the junction box located on the car ceiling.

Shaft lighting, optional upon request, is provided by flexible LED strips. Switches
are included to control the lighting from the pit and the control panel. sde el foso y el
cuadro eléctrico.

2.7. Cabine

Six niveaux de finition sont disponibles pour la cabine, avec différentes combinaisons
des matériaux et couleurs pour les parois, le sol et le plafond, et aussi avec des
options additionnelles : Flex, Estandar, Advance, Advance Nature, Elegance et
Exclusive.

La finition Flex permet la personalisation de la décoration de la cabine et elle inclut
parmi ces options la possibilité de que la cabine soit fournie sans revetément des
parois ni sol pour la couverture posterieure a la charge du installateur.

Information graphique et description des différents finitions incluse dans le catalogue.

Parois Panneaux en tble plastifiée, en acier inoxydable ou en téle galvanisée pour la
couverture postérieure, selon le modéle de cabine.

Plinthes en acier inoxydable. Ne pas fournis avec parois en téle galvanisée.
Possibilité d'une parois vitrée.

Sol Revétement vinyle ou pierre synthétique, selon le modéle de cabine. Le revétement
n'est pas fourni avec les cabines avec parois de t0le galvanisée.

Possibilité de fourniture de cabine préparée pour l'installation de n'importe quel
revétement de 12 mm de épaisseur a la charge du installateur.

Plafond Tble peintée en epoxy-polyester couleur blanc mat, ou en acier inoxydable, selon le
modéele de cabine.

Trappe au plafond ce qui permet la réalisation des opérations de maintenance depuis
l'intérieur de la cabine avec une échelle.

Boite a boutons Boite a boutons sur une plaque d'acier inoxydable visée sur un des parois de la
cabine ou integrée dans une colonne d'acier inoxydable installé sur un des lateraux,
selon le modéle de la cabine.

Eclairage Avec des lampions integrés dans le plafond ou dans la boite a boutons de colonne,
selon le modéle de la cabine. Les types suivants sont disponibles:
- Deux projecteurs LED de 7W chaque un, encastrés dans le plafond de la cabine.
- Alight at the top of the column, with 2x8W low-consumption LED lamps.

- Alight at the top and another at the bottom of the column, with low-consumption
LED lamps, 2x8W for the top and 8W for the bottom.

- Deux panneaux LED, une dans la partie supérieure et I'autre dans la partie
inférieure de la colonne.

Dispositif d'alarme de Il permet que les passagers appelent une assistance externe. Le dispositif permet
emergence une communication bidirectionnelle de voix avec contact permanent avec un service
de sauvetage.
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Trois types différents de dispositif sont disponibles:
- Téléphone conventionel installé sur un des parois de la cabine.
- Téléphone d'emergence d'ascenseur pour ligne téléphonique, integrée dans la
boite a boutons.
- Interphone pour ligne propre qui permet la communication avec un point fixe
comme une réception, integrée dans la boite a boutons.
Divers

Dimensions

Acceés

Main courante en acier inoxydable diamétre @40 sur le c6té de la boite a boutons,
selon le modéle de cabine.

Possibilité de miroir mi hauteur ou miroir type colonne sur le fond de la cabine ou sur

le latéral pour cabines avec double accés 180°, selon le modéle de cabine.

Largeur (A): entre 700 et 1100 mm (entre 750 et 1400 mm pour cabines avec
embarquement simple et guides au fond)

Profondeur (B): entre 750 et 1400 mm (entre 700 et 1100 mm pour cabines avec
embarquement simple et guides au fond)

Hauteur (H): 2100 mm
Dimensions minimales pour usager en fauteuil roulant:

)8 o

Fauteuil roulant 800 1250

Fauteuil roulant accompagné 900 1400

Fauteuil roulant accompagné double acces

2 90° 1100 1400

Surface maximale selon la charge nominale (Q):

225 0.90
300 1.20
400 1.54

Simple, double a 180° ou double a 90°.

L‘

< > ey
Acceés simple avec guides ~ Accés simple avec guides Accés simple avec
au coté gauche au coté droit guides au fond
<
>
Double acces a 180° Double acces a 90° avec Double acces a 90° avec

guides au cbté gauche guides au cbté droit
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Portes de cabine

2.8. Portes paliéres

Types

Finition

Dimensions

Main

Options

2.9. Controle

Boites a boutons paliéres

Boites a boutons de
cabine
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Trois solutions pour la protéction des embarquements sont disponibles.
Sans portes en cabine, avec barriére photoélectrique de sécurité aux acces.

Portes pliantes automatiques type « bus » avec judas ou vitrées et finition avec téle
d'acier inoxydable.

Portes télescopiques a 2 ou 3 vantaux latérales et finition avec tole d'acier
inoxydable.

Battantes semi-automatiques avec judas ou vitrées.

Télescopiques d'ouverture latérale a deux ou trois vantaux, d'actionnement en méme
temps que les portes de cabine.

Peinture epoxy coleur gris RAL7032. Possibilité de portes télescopiques avec finition
de téle d'acier inoxydable.

Hauteur libre (HL): 2000 mm.

Passage libre (PL): 700, 800 (minimale pour ussagers en fauteuil roulant) ou
900 mm.

Portes battantes:

| F ol |5 T |
| — AN 10 | I Al N — I T
\ Droite Gauche Z

Portes téléscopiques:

=l =

e
Droite Gauche

Automatissation de I'ouverture et fermeture des portes battantes avec un opérateur
integrée dans le linteau de la porte.

L'élévateur dispose d'une boite a boutons sur chaque palier et de commandes a
l'interieur de la cabine.

Une boite a boutons sur chaque palier, pour encastrer dans le cadre de la porte
paliére. Il s'agit de tableaux avec des éléments de commande au méme niveau sur
une plaque en acier inoxydable.

Les boites a boutons comportent les éléments suivants :
- Commutateur pour restreindre I'utilisation dans le modele sans portes de cabine.

- Poussoir d'appel avec indicateur de cabine occupée dans un cercle extérieur
lumineux.

- Indicateur lumineux de cabine présente pour les élévateurs avec des portes paliére
battantes.

Elements de commande au méme niveau et situés a une hauteur appropriée pour
['utilisation par des ussagers en fauteuil roulant.
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Caractéristiques de la
manoeuvre

2.10. Eléments de sécurité

Générales

La boite a boutons comporte les éléments suivants :

Commutateur pour restreindre |'utilisation dans le modéle sans portes de cabine.

Poussoir pour chaque arrét avec indication d'actuation dans un cercle extérieur
lumineux.

Poussoir d'ouvrir portes dans le modéle avec des portes en cabine.
Poussoir d'alarme sonore et, s'il est inclut, d'activation du téléphone d'emergence.

Poussoir d'arrét d'emergence avec indicateur lumineux d'actuation, dans le modéle
sans portes de cabine.

Téléphone d'emergence integrée, s'il est inclut.

Plaque de caractéristiques rétroéclairée installée dans la boite a boutons avec
indication de charge, ussage, logotype et réference. Cette plaque inclut en plus
I'éclairage d'emergence et l'indicateur de surcharge.

Indicateur de position optionnel.

Manoeuvre basée sur I'électronique intégrée par micro-contréleur avec les
caractéristiques principales suivantes :

Mouvement de la cabine des les boites a boutons palieres automatique
(actionnement non continu).

Mouvement de la cabine des la boite a boutons de la cabina par actionnement
continu dans les modéle sans portes de cabine et automatique (actionnement non
continu) dans les modéles avec portes de cabine.

Priorité des commandes de la plateforme sur les commandes des boites a boutons
de palier.

Détection d'arréts par détecteurs magnétiques.

Déplacement de la cabine subordonné a ce que les portes soient fermées
et verrouillées et que la barriere photoélectrique, dans son cas, ne soit pas
interrompue.

Ré-levellage avec portes ouvertes.

Extinction automatique avec temporisateur de la lumiére de la cabine pour les
économies d'énergie.

Parmi toutes les mesures de sécurité de I'élévateur, on souligne les suivantes :

Soupape de rupture comme mesure de sécurité contre la descente a vitesse
excessive provoquée par une rupture de conduites.

Parachute instantanée de rouleaux actionné par cable de sécurité comme messure
de sécurité contre la chute libre par rupture des cables de suspension.

Portes avec controle électrique de la fermeture et du enverrouillage de la serrure.

Systeme du re-levellage avec portes ouvertes comme mesure de sécurité contre la
dérive.

Fin de course supérieure.

Contréle du temps maximum d'alimentation du moteur et de I'électrovanne du
descente.
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Barriere photoélectrique comme mesure de sécurité contre le risque de
coincement pendant I'embarquement, dans le modéle sans portes de cabine.

Systéme de contréle de charge au moyen d'un transducteur de pression.

Systéme de limitation de la force de fermeture des portes palieres avec systeme
de ré-ouverture para détection d'obstacles, avec I'option des portes automatiques.

Poussoir d'arrét d'emergence en cabine, dans le modéle sans portes de cabine.

Alarme sonore activée par un poussoir dans la cabine pour avetir a une assistance
extérieure en cas d'étre attrapé dans la cabine du a une panne.

Dispositif d'alarme d'emergence en cabine qui permet une communication
bidirectionnelle de voix avec contact permanent avec un service de sauvetage pour
que les passagers peuvent avertir a une assistance externe.

Fonctionnement en descente a l'aide d'une batterie jusqu'a I'étage juste en
dessous, commandée depuis la cabine en cas de panne de courant.

Poussoir de descente manuelle dans la centrale hydraulique pour le sauvetage en
cas de panne.

Pompe manuelle dans la centrale hydraulique pour le déclenchement du parachute
dans le modéle d'action indirecte.

Ouverture manuelle des portes avec une clé triangulaire de sécurité pour la
manoeuvre de secours en cas de panne.

Desinné pour que les opérations d'entretien soient réalisés des la fosse et des
l'intérieur de la cabine a travers de la trappe du plafond. La trappe inclut un contact
électrique de fermeture. Possibilité de fourniture d'une échelle d'aluminium pour
I'entretien des la fosse et des la cabine, avec un systéme de fixation dans l'intérieur
de la gaine et accesible des I'extérieur de la porte paliére inférieure.

Butée mobile de sécurité pour garantir les espaces nécessaires a la sécurité
pendant les opérations de maintenance dans la fosse. |l s'agit d'un dispositif a
actionnement manuel avec un signal sonore d'accés a la fosse jusqu'a ce que le
dispositif soit active.

Systéme de détection d'accés a la fosse pour I'entretien qui s'active quand il
détecte I'ouverture de la porte au palier inférieur par la clé triangulaire d'urgence et
qui empéche le fonctionnement normal de I'élévateur.

Poussoir d'arrét dans la fosse pour empécher des mouvements de la cabine avant
le déclenchement de la butée mobile de sécurité.
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3. Dimensions de l'installation
3.1. Dimensiones minimales de la gaine en élévation
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3.2. Dimensions minimalles de la gaine en plan
Sans portes de cabine
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A+290*
>100©) >100@
2190 >100@
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//L PL o
PL+260)
PL+260®
Embarquement simple Embarquement simple
avec guides latérales avec guides au fond
A+290* A+310
2190(" 21002 o | 21900 100 20
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h R + 3 oy
o ® = =
: r
[ A (700+1100) ° A (700+1100)
8 E )
7\ 7\
(N, o o —
PL « o PL1
PL+260©) PL1+260®
Double embarquement a 180° Double embarquement a 90°
A Largeur cabine >1357
B  Profondeur cabine
PL Passage libre (maximum A-100 mm)
PL1 Passage libre 1 (maximum A-100 mm)

PL
(1)
2)
3)
4

e o £

(
(
(
(
(6)
(

.l

*

2 Passage libre 2 (maximum B-100 mm)
Distance pour logement des guides (maximum 400 mm)

Distance cabine-mur sur c6té contigu au embarquement (60 mm sans échelle)
Distance cabine-mur sur c6té contigu au embarquement avec boite a boutons

Distance cabine-mur sur c6té fond

Trou dans le mur pour porte (PL+240 mm pour porte vitrée)

Largeur cadre de porte (115 mm pour porte vitrée)

Distance mur-piéce latérale embarquement sur coté fermeture de la porte

=
|

1250

Peut étre inférieur sans échelle (tenir compte des characteristiques de porte et dimensions de la cabine)
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Portes de cabine pliables type "bus"
A+200*

A+290* 21001 2100@
21901 2100@

2604
]
©)
LI

] 8
— Al
o —~
o o
o I = =
© & s -
— o T
S 2 : 8
@ @
[ A (700+1100) A (750+1400)
o o
S S
7 F u
\ (- o — 8
| PL o PL
PL+260®) PL+260©)
Embarquement simple mbarquement simple
avec guides latérales avec guides au fond
A+290* A+310
=190 >100@ =190 100 20
o
| — | I3
T | N = | | )
S g
o | = m s
o — .
g , g 2
Q x Q b ~| &
N 3 & & i
o 0 + 3 oy
m ~ m N T
s =
@ E
A (700+1100) A (750+1100)
o o LJ
(=) o
7 /A
(N 8 o [N
PL o PL1
PL+260©) PL1+260®
Double embarquement a 180° Double embarquement a 90°
A Largeur cabine >1350)

B  Profondeur cabine
PL Passage libre (maximum A-100 mm)

PL1 Passage libre 1 (maximum A-150 mm) E‘ /‘7\

PL2 Passage libre 2 (maximum B-150 mm) d
™ Distance pour logement des guides (maximum 400 mm)

2 Distance cabine-mur sur c6té contigu au embarquement (60 mm sans échelle) q A
3 Distance cabine-mur sur c6té contigu au embarquement avec boite a boutons © —
4 Distance cabine-mur sur cété fond 125

K

Trou dans le mur pour porte (PL+240 mm pour porte vitrée)

Largeur cadre de porte (115 mm pour porte vitrée)

7 Distance mur-piéce latérale embarquement sur cété fermeture de la porte

* Peut étre inférieur sans échelle (tenir compte des characteristiques de porte et dimensions de la cabine)

2

(
(
(
(
(
(
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Portes télescopiques 2 vantaux
3/2-PL+210* (pour PL=700)
3/2:-PL+210* (pour PL=700) 3/2:PL+185* (pour PL=800 ou PL=900)
3/2-PL+185* (pour PL=800 ou PL=900) 2601 >100@
R 2190 2100@
=
©
Al [—
E
S
g % -
S A 8
i h
2 Y 2 S
~N ~ ® 2
+ m + —
) m m
A (800+1100) A (800+1400)
=] 25_, 1 3 25
8 i E-/—\ 8 i 1,
o | { T
®lg A 1 [ 8lg :
Q PL NI S PL L
PL+250© T PL+250©
Embarquement simple mbarquement simple
avec guides latérales avec guides au fond
3/2-PL1+300* (pour PL=700)
3/2-PL+210* (pour PL=700) 21354%;5“&75 (pour PL=800 ou Pé_o=9008)0 %0(5)
3/2-PL+185* (pour PL=800 ou PL=900)
>190" 2100@
I s | — i
_ 9
ge
: ! SN
El ~
o
3
| ©
[e)[=] —
s RIS ]
8 AL < -
= | < [
3 oo I =)
S s 55 S ~ (&
Iy 3 23 8 2%
m ~ && om E
@ gllo A (800+1100
A (800+1100) 3IN ( )
+| 5 o 50
8 25 | ﬁ ﬁ 5e)
|J; oo L
o : L S8 s ; ) [
@D ! L, @, : L
S . s o
@ (G - Mg
S <
PL [ | PL1
PL+250©) PL1+250©
Double embarquement a 180° Double embarquement a 90°
A Largeur cabine
B  Profondeur cabine —
PL Passage libre (minimo A-500, maximum A-100 mm) j
PL1 Passage libre 1 (minimo A-500 mm, maximum A-100 mm) 1
PL2 Passage libre 2 (minimo B-500 mm, maximum B-100) o — :J
™ Distance pour logement des guides (maximum 400 mm) 3 —I'_ —
@ Distance cabine-mur sur c6té fermeture porte L
®  Distance cabine-mur sur c6té ouverture (100 mm avec échelle) o
@ Distance cabine-mur sur c6té fond © —
®)  Distance bord seuil-mur (maximum 140 mm) 120 1200
)
)

Trou dans le mur pour porte
Largeur cadre de porte
Peut étre supérieur en fonction des dimensions de porte et cabine

3

*
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Portes télescopiques 3 vantaux
C (ver tabla)*
2100® >100@

C (ver tabla)*

2190 2100@
S — —
7 3
S
(<2
~ N S
g S
3 8 &
S & ? g
™ o om [2)
N (<) ~
& o o
A (700+1100) A (750+1400)
o I 25 g 25
= o
o [ L [ IR=) f i |
et ] a s .
I L ™ = i K
B I 1 2 [ |
<) E : ] ] :
- \ : \ ) PL —
PL —
|
PL+250© PL+250©
Embarquement simple mbarquement simple
avec guides latérales avec guides au fond
C (ver tabla)*
| 700 1180
q 800 1280
900 1405
S —
S
2 3 —
o
& g —
= 3 —
A (700+1100) 3 *l-
o 25
[ep] | t
Qlo [ |
”le ! - 120 1200
'L
g i |
o
N
PL —
PL+250®)
Double embarquement a 180°
A Largeur cabine
B  Profondeur cabine
PL Passage libre (minimo A-500 mm, maximum A-100 mm)

(1
(2)
3)
(4)
()
(6)
)

Distance pour logement des guides (maximum 400 mm)

Distance cabine-mur sur c6té fermeture de porte

Distance cabine-mur sur c6té ouverture (60 mm sans échelle)

Distance cabine-mur sur cété fond

Distance entre le seuil de la porte paliere et la gaine. Maximum 75 mm
Trou dans le mur pour porte

Largeur cadre de porte

Peut étre supérieur en fonction des dimensions de la porte et de cabine
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3.3. Dimensions de la structure en élévation

Section supérieure

o
S o)
N ~
L]
-
Lim § L}
L ol
=| [
= &
ol —1 =
o
N
o
o
N
%] ] %]
w2 w2 w2
T T T
Avec fixation supérieure latérale Avec fixation supérieure

Avec fixation supérieure au plafond . -
latérale et avec toit

Section inférieure

HEI
HEI

w
LL o o

Structure supportée Fosse accrochée

HES Hauteur de la structure sur le niveau d'étage supérieur

HEI Hauteur de la structure sous le niveau d'étage inférieur

Hu Hauteur sous-dalle disponible pour le guidage (égal a HES)
F Fosse disponible pour le guidage
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3.4. Dimensions de la structure en plan

Sans portes de cabine

§3§99:9$ﬁss:'ﬂm>

*

g A+390*
Q 50(3) 190(1) 2100(2) 50(3)%‘3
I\l w
5
©
|_ N _J
8 S
F [=}
ol o b O
X & 8 [—
“ | @y =
o
6) 8)
T A (700+1100) [EaauEien
| 8 210!
N ®
0
T
— o
PL «
Portes sur la structure
5 A+390*
8 509 190" 2100” 507 % e
I\l 0 \I
(" -/
q:%
A 1259 | | 80®@
g \ 225"
§ § % — Coté fermeture
+ 0 Tl
m hast
° |
o A (700+1100)
o
F—— o
4N =
[ ) -
B 7
— = S
PL ~—
PL+260"" 125© | =80°
Portes sur dalle du batiment Coté charniére

Largeur cabine

Profondeur cabine

Passage libre (maximum A-100 mm)

Distance pour logement des guides

Distance cabine-traverse sur c6té contigu au embarquement (60 mm sans échelle)
Largeur traverse structure

Distance cabine-traverse sur co6té fond

Distance fixation guide-extérieur de la structure

Largeur cadre de porte (115 mm pour porte vitrée)

Jeu cadre de la porte-pilier structure avec portes installées sur la structure

Largeur pilier structure

Distance cadre de la porte-extérieur de la structure sur cété charniere

Profondeur cadre de porte (75 mm pour porte vitrée)

Trou dans le mur pour porte (PL+240 mm pour porte vitrée)

Jeu cadre de la porte-pilier structure sur coté fermeture avec portes installées sur dalle (35 mm pour porte vitrée)
Peut étre différent en fonction des charactéristiques de la porte et dimensions de cabine
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Portes de cabine pliables type "bus"

5§ee:9933@:ﬂw>

L

*

s A+390*
8507 190" 21002 50° %
Al [Te)
(- -
2
Al
g ]
o
ﬁ- —
2l 3
e g 2 o
B @
| A (700+1100
( : 8 1259 _| | 80°
: 210"
//m\y/uﬁg J\
R_I 7Y T 1y
— o
PL N
Portes sur la structure |
G A+390*
8509] 190" >100% 509 & \
Al - [Ye) _J
[ - 1259 | | 80®
% ‘ (12)
© \ =25
| A
S Coté fermeture
x <
5 i
™| O |
g% % — |
@
Tl A (700+1100) . /\
| 2
i ‘\ T
— — o
PL >~ o 1256 | 280
PL+260""
Portes sur dalle du batiment Coté charniére

Largeur cabine

Profondeur cabine

Passage libre (maximum A-100 mm)

Distance pour logement des guides

Distance cabine-traverse sur c6té contigu au embarquement (60 mm sans échelle)
Largeur traverse structure

Distance cabine-traverse sur c6té fond

Distance fixation guides-extérieur de la structure

Largeur cadre de porte (115 mm pour porte vitrée)

Jeu cadre de la porte-plier structure avec portes installées sur la structure
Largeur pilier structure

Distance cadre de la porte-extérieur de la structure sur coté charniere
Profondeur cadre de la porte (75 mm pour porte vitrée)

Trou dans le mur pour porte (PL+240 mm pour porte vitrée)

Jeu cadre de la porte-plier structure sur cété fermeture avec portes installées sur la dalle (35 mm pour porte vitrée)

Peut étre différent en fonction des charactéristiques de la porte et dimensions de cabine
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Portes télescopiques 2 vantaux

§9$§93£33:Uw>

*

3/2-PL+370* (pour PL=700)

g 3/2-PL+350* (pour PL=800 ou PL=900)
@ % 509 =2190" 1852
I\l [Te)
X
S —
@ (L. ]
o
o
I
o i+
*® ~ o
3 = ¢
+
m o
|_ A (800+1100)
= |—_‘L| 25
=) I ]
0 3 3
Og i T T
®|Q | :
PL
Portes sur la structure
- 3/2-PL+375* (pour PL=700)
3l e 3/2-PL+350* (pour PL=800 ou PL=900)
< 550% | 21907 185%
ANl O
X
5 —
R L. R
]
<
28 X
o % 8 [
& d
&
o A (800+1100)
= — 25
e
2 | 3,
' - .
8(@ | — !
o I
N
PL ]
PL+250"

Portes sur dalle du batiment

Largeur cabine

Profondeur cabine

Passage libre (maximum A-100 mm)

Distance pour logement des guides (maximum 400 mm)
Distance cabine-extérieur estructure sur cété fermeture de la porte
Largeur traverse structure

Distance cabine-traverse sur coté fond

Distance fixation guides-extérieur de la structure
Largeur cadre de porte

Jeu cadre de la porte-pilier de la structure

Largeur pilier structure

Distance bord seuil-mur (maximum 140 mm)

Trou dans le mur pour porte

LW

1 20(6) 80(8)
107

J
120° | |80°
107

Peut étre supérieur en fonction des charactéristiques de la porte et dimensions de cabine
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PL
(1)
()
3)
(4)
()
(6)
)
(8)
9)
(10)
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C (ver tabla)*

o _
2 51507 2190" 1857
Al v
A
g
| o | —
= —
g —y
o |
5 8 B —
g = —
& @ _
o A (700+1100)
Q il 25_ |
: £ 120(6) 80(8)
8 I ’ ', 10(7)
OF_D [ —'
®l o L | |
PL
Portes sur la structure
g C (ver tabla)*
2 %5509 2190" 185
I\l [Ye)
X
g —
2 o A —
§ —y
o & & —
N| oo Yo} {m— —
& N
s —
A (700+1100) l
8 % ‘ — L (6) (8)
[ 120 80
3 : 1, 10"
% i : K
8(8 [ |
PL
PL+250

Portes sur dalle du batiment

Profondeur cabine <

Passage libre (maximum A-100 mm) 700 1345
Distance pour logement des guides (maximum 400 mm) 800 1445
Distance cabine-extérieur de la structure sur c6té fermeture de la porte

900 1570
Largeur traverse structure

Distance cabine-traverse sur coté fond

Distance fixation guide-extérieur de la structure

Largeur cadre de porte

Jeu cadre de la porte-pilier de la structure

Largeur pilier structure

Distance entre seuil porte paliére a 3 vantaux et mur du batiment. Maximum 75 mm

Trou dans le mur pour porte

Peut étre supérieur en fonction des charactéristiques de la porte et dimensions de cabine
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3.5. Emplacement de la machinerie

Armoire métallique (optionnel)

Cadre électrique
o
©
1o}
Centrale —
hydraulique
1 .
o
Y]
™
i T
Zone de travail \\ I 3
(hauteur minimale \ : 8l =
1800 mm) N | ™
\ |
S :
>200 800 =200

Space fermé

Cadre électrique

D@s o
. 3
, A
>200 500 >200
Centrale
hydraulique o
ol ©
™
>200 >200
400 (modéle 1:1)
625 (modele 2:1)
)
g Mﬁ
Yol
N [¢)
= o
o
N

Zone de travail
(hauteur minimale
1800 mm)

700

500
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